gvayyeAilov kata pabaiov (The Good News according to Matthew)

Chapter 23
23:1 TOTE o} LNooLG eAaAnoev TOoLG oxAoLg Kot TOoLG paénTalg autov  23:2 Aeywv
tote ho iEsous elalEsen tois ochlois kai tois mathEtais autou legOn
5119 tote 35880 2424 nocouvs 2980 AaAew 3588 6 3793 oxAog 2532 kat 3588 0 3101 padbntng 846 autog 3004 Aeyw
then the Jesus talked [to]-those [tol-crowds and [to]-those [to]-pupils [of]-self saying
€L ng HwioEWGg KaBedpag ekaBloav ol YPAUUATELG Kat ol poapoatot  23:3  movIQo
epi tEs mOuseOs kathedras ekathisan hoi grammateis kai hoi farisaioi panta
1909 emt 35880 3475 pwdong 2515 kabebpa 2523 kabBllw 3588 0 1122 ypappatevg 2532 kat 3588 0 5330 gapLoatog 3956 nag
on [of]-the [of]-Moses benches they-sat the writers and the Pharisees all
ouv ooa €Qv EUMWOLY O nownoaTte Kat TNPELTE KaTa o¢ T Epya
oun hosa ean eipOsin humin poiEsate kai tEreite kata de ta erga
3767 ovv 3745 600G 1437 €ov 2036 Aeyw 5213 bpelg 4160 motew 2532 kat 5083 Tnpew 2596 kata 1161 6 35880 2041 gpyov
then all-that if-ever  they-may-say [to]-yous yous-do! and yous-guard! down yet the actions
ALTWY un TIOLELTE Agyovow yap Kot ov (o] Ve[ A 23:4  deopevovovy [o13
auton mE poieite legousin gar kai ou poiousin desmeuousin de
846 autw¢G 3361 un 4160 noltew 3004 Aeyw 1063 yap 2532 kat 3756 ov 4160 notew 1195 deopeLwW 1161 6¢
[of]-them not yous-do!  they-are-relating because and not they-are-doing they-are-capturing yet
QopTL Bapea Kot duoBaoTakTa Kot emTIOga o €L TOUG WHOLG TWY avOpwnwv
fortia barea kai dusbastakta kai epititheasin epi tous Omous ton anthrOpOn
5413 gopTtiov 926 Bapug 2532 kat 1419 duoBaoTtakTog 2532 Kat 2007 emtTiOnuL 1909 emt 35880 5606 wuog 35880 444 avBpwnog
loads weighty and unbearable and they-are-placing-upon on the shoulders [of]-the [of]-people
auToL o¢e W OAKTLAW AUTWV ov BgAovow Klvnoot avta 23:5 noavta oe T
autoi de to daktulO autOn ou thelousin kinEsai auta panta de ta
846 autog 1161 6e 35880 1147 SakTtuAoG 846 auTtwg 3756 ov 2309 6eAw 2795 Klvew 846 autog 3956 nag 11616 35880
-selves yet [to]-the [to]-finger [of]-them not they-are-choosing  to-move  themselves all yet the
Epya aALTWY i(e]te] o[V} mpog TO Beabnvat TOoLG avBpwrolg TAQTUVOLCLY yap T
erga autOn poiousin pros to theathEnai tois anthrOpois platunousin gar ta
2041 epyov 846 autwg 4160 notew 4314 nmpog 358806 2300 Beoouat 3588 0 444 avBpwrnog 4115 nAaTuvw 1063 yap 35880
actions [of]-them  they-are-doing toward the to-be-examined [to]-those [to]-people they-are-widening because the
QPUAQKTNPEL AUTWY KoL HEYQALVOLOLY T Kpoomneda 23:6 @LAOLOWY oe T™nv
fulaktEria autOn kai megalunousin ta kraspeda filousin de tEn
5440 guAakTnplov 846 avtwg 2532 Kat 3170 peyoAvvw 35880 2899 kpaonedov 5368 QLAew 1161 6 3588 tnv
amulets [of]-them and they-are-magnifying the margins they-are-fond-of yet the
TPWTOKALOLOY €V TOLG deLmnvolg KoL TaG  mMpwToKabedplag €V TALG CLVAYWYALG 23:7
prOtoklisian en tois deipnois kai tas prOtokathedrias en tais sunagOgais
4411 npwTtokAlola 1722 ev 35880 1173 6ewvov 2532 kat 3588 6 4410 mpwtokaBedpla 1722 ev 35880 4864 cuvaywyn
first-resting-place in [to]-those [to]-dinners and those best-seats in [to]-the [to]-congregations
Kat TOUG  QOTOLOMOUG €V TG AYOpPaLS Kat KOoAgoBaL bmo TWV avOpwnwv paBpL  23:8
kai tous aspasmous en tais agorais kai kaleisthai hupo ton anthrOpOn rhabbi
2532 kat 35886 783 aomoaocpog 1722 ev 35880 58 ayopa 2532 kat 2564 kaAew 5259 bmo 3588 6 444 avBpwrnog 4461 pappL
and the greetings in [to]-the [to]-markets and to-be-called under [of]-the [of]-people rabbi
OUELS o¢ un KAnGnte paBpL €lg yap E0TWYV OHWY o} 510 0KAAOG  TOVTEC
humeis de mE kIEthEte rhabbi heis gar estin humOn ho didaskalos pantes
5210 0opelg 1161 6 3361 un 2564 KaAEW 4461 paBBL 1520 €ic 1063 yap 2076 etut 5216 dpelg 3588 6 1320 66aokadog 3956 mag
yous yet not yous-may-be-called rabbi one because is [of]-yous the teacher all
6¢ OUELS abeAgpot ggte  23:9 Kat MoTEPA un KaAEONTE OHWY €Mt ™ng yng
de humeis adelfoi este kai patera mE kalesEte humOn epi tEs gEs
1161 6e 5210 Opelg 80 adeApog 2075 €Lt 2532 kat 3962 moatnp 3361 un 2564 kaAew 5216 Opelg 1909 emt 35886 1093 yn
yet yous siblings yous-are and father not yous-may-call  [of]-yous on [of]-the [of]-earth
€lg yop €0TWV OpwvY o} noTneE o} ovpaviog  23:10 unde KAnente Kadnyntat
heis gar estin humOn ho patEr ho ouranios mEde klEthEte kathEgEtai
1520 €i¢ 1063 yap 2076 lut 5216 bpelg 35886 3962 matnp 35886 3770 ovpaviog 3366 unde 2564 KaAEw 2519 ka®bnynTng
one because is [of]-yous the father the heavenly no-longer yous-may-be-called leaders
oTL Kabnyntng Opwv €0TWV el o} xpwotog  23:11 o} o¢ HE WY OpwvY €0TOL
hoti kathEgEtEs humOn estin heis ho christos ho de meizOn humOn estai
3754 6Tt 2519 kaBnyntng 5216 bpelg 2076 el 1520 el¢ 35886 5547 xpLotog 358806 1161 6¢ 3187 peya 5216 bpelg 2071 et
since leader [of]-yous is one the anointed the yet greater [of]-yous shall-be
OHWY dlakovog  23:12 00TLG o¢ Oywoel £0LLTOV TanewwOHNoeTAL Kat 00TLG
humOn diakonos hostis de hupsOsei heauton tapeinOthEsetai kai hostis
5216 OpeELG 1249 SLakovog 3748 6otic 11616 5312 byow 1438 €autouv 5013 Tamnewow 2532 kat 3748 60TLC
[of]-yous attendant who yet shall-elevate him/her/it-self  shall-be-humbled and who
TATIEWWOEL £€0LTOV OywOnoetal  23:13 ovat o¢ Opw YPAUUATELG Kat papLoatot
tapeinOsei heauton hupsOthEsetai ouai de humin grammateis kai farisaioi
5014 tanewwolg 1438 éavtouv 5312 byow 3759 ovat 1161 6e 5213 bpelg 1122 ypoppateug 2532 kat 5330 gaploatog
[to]-humility him/her/it-self shall-be-elevated woe! yet [to]-yous writers and Pharisees
OToKpLTaL oTL KAELETE ™nv Baowewav  Twv ovPAVWY gunpoaBev TWY avOpwnwv OMELG
hupokritai hoti kleiete tEn basileian tOn ouranOn emprosthen tOn anthrOpOn humeis
5273 Onokplttng 3754 0TL 2808 KAELW 3588 tnv 932 BaotAeta 358806 3772 ovpavog 1715 eumpoobev 3588 6 444 avBpwrnog 5210 Ouelg
(oh)-pedants since yous-are-locking the kingdom [of]-the [of]-skies before [of]-the [of]-people yous
yap OUK eloepye0OE oude TOUG  ELOEPXOMEVOUG APLETE €L0EABEWY 23:14 noverse 23:15
gar ouk eiserchesthe oude tous eiserchomenous afiete eiselthein noverse
1063 yap 3756 00 1525 ¢cloepyopat 3761 ovbe 35880 1525 elogpyopal 863 apLnpt 1525 elogpyopat 0 noverse
because not they-enter not-even the entering yous-are-sending-away to-enter no verse
ovat Opw YPAMHATELG Kat papLoatLot OTokpLTaL oTL TEPLAYETE ™mv BaAacoav
ouai humin grammateis kai farisaioi hupokritai hoti periagete tEn thalassan
3759 ovat 5213 Opelg 1122 ypappatevg 2532 kat 5330 gpapioatog 5273 Onokpitng 3754 6Tl 4013 neplayw 3588 tnv 2281 BaAaocoa
woe! [to]-yous writers and Pharisees (oh)-pedants since yous-are-taking-about the sea
Kot ™mv Enpav mownoat Eva mpoonAvTov Kalt otav YevnTat TIOLELTE avTov
kai tEn XEran poiEsai hena prosEluton kai hotan genEtai poieite auton

2532 kat 3588 tnv 3584 Enpo¢ 4160 motew 1520 £1g 4339 mpoonAuTtog 2532 kat 3752 6Ttav 1096 ywvopat 4160 motew 846 auvtog
and the dry to-do one proselyte and whenever may-come-to-be yous-do! him/her/it



vlov YEEVVNG dumAoTtepov Opwv  23:16  ovat O o6dnyot TLQAOL ol  AEYOVTEQ 0¢

huion geenkEs diploteron humOn ouai humin hodEgoi tufloi hoi legontes hos
5207 vlog 1067 yeevwa 1362 dumAovg 5216 DueELg 3759 ovat 5213 Opelg 3595 66nyog 5185 tupAog 35880 3004 Aeyw 3739 6g
son [of]-Gehenna twice-as-much  [of]-yous woe! [to]-yous guides opaque the saying who
av opoon €V W vaw ovdev €0TWV 0¢ 6’ av ouoon €V
an omosE en to naO ouden estin hos d' an omosE en
302 av 3660 opvuw 1722 ev 35880 3485vaog 3762 0ubelg 2076 etut 3739 06¢ 1161 6 302 av 3660 opvuw 1722 €v
ever may-swear-an-oath in [to]-the [to]-temple not-even-one is who yet ever may-swear-an-oath in
W XPLOW TOL vaouv openel  23:17 HwpoL Kot TLPAOL TG yap MEW WY E0TVY
to chrusO tou naou ofeilei mOroi kai tufloi tis gar meizOn estin
35880 5557 xpvoog 35880 3485v00G 3784 09elAW 3474 pwpog 2532 kat 5185 tupAog 5101 tig 1063 yap 3187 peya 2076 Lyt
[to]-the [to]-gold [of]-the [of]-temple is-obligated foolish and opaque who because greater is
o} XpPLOOC n o Vaog o] AyLao0g TOV Xpvoov  23:18 Kat 0¢ av
ho chrusos E ho naos ho hagiasas ton chruson kai hos an
35880 5557 xpuooGg 2228n 358806 3485voog 35880 37 aywalw 35886 5557 xpuoog 2532 kat 3739 6¢ 302 av
the gold or-else the temple the consecrating the gold and who ever
ouoon €V Tw BuoloTnpw ovdev €0TV 0¢ 6’ av ouoon €V
omosE en to thusiastEriO ouden estin hos d' an omosE en
3660 opvuw 1722 ev 358806 2379 Buolaotnplov 3762 ovdelg 2076 et 3739 6¢ 1161 6 302 av 3660 opvuw 1722 €v
may-swear-an-oath in [to]-the [to]-altar not-even-one is who yet ever may-swear-an-oath in
W dwpw W EMOVW aUTOL openet  23:19 TLEAOL TU yap pewov TO dwpov
to dorO to epanO autou ofeilei tufloi ti gar meizon to dOron
35880 14350b6wpov 35880 1883 emavw 846 avtog 3784 opelAW 5185 tupAog 5101 Tig 1063 yop 3185 pueya 35880 1435 Swpov
[to]-the [to]-gift [to]-the above [of]-self is-obligated opaque what because greater the gift
n TO Bualaotnplov TO aylaZov TO dwpov 23:20 o} ouv OHOOOG €V TW
E to thusiastErion to hagiazon to dOron ho oun omosas en to
2228 n 358806 2379 6uvolactnplov 358806 37 aywolw 35886 1435 6wpov 35886 3767 owv 3660 opvuw 1722 ev 35880
or-else the altar the consecrating the gift the then swearing-an-oath in [to]-the
BuolaoTnplw OMVLEL €V aLTW Kot €V €V TOLG EMAVW avtov  23:21
thusiastEriO omnuei en autO kai en en tois epanO autou
2379 Buolaotnplov 3660 opvow 1722 €v 846 autog 2532 kat 1722 ev 1722ev 35880 1883 emavw 846 auTtog
[to]-altar is-swearing-an-oath in [to]-[him/her/it] and in in [to]-those above [of]-self
Kat 0 (o] ¥leYe/e1s €V W vaw OMVULEL €V avTW Kot €V W
kai ho omosas en to naO omnuei en auto kai en to
2532 kat 35880 3660 opvuw 1722 ev 35880 3485 v00g 3660 opvuw 1722 €v 846 autog 2532 kat 1722 ev 35880
and the swearing-an-oath in [to]-the [to]-temple is-swearing-an-oath in [to]-[him/her/it] and in [to]-the
KO TOKOLVTL  auTtov  23:22 KoL o} opooag €V TW ovpaAvW OMVUEL €V W
katoikounti auton kai ho omosas en to ouranO omnuei en to
2730 KaTOolKEW 846 auTtog 2532 kat 35880 3660 opvuw 1722 ev 358806 3772 ovpavog 3660 opvuw 1722 ev 35880
[to]-dwelling him/her/it and the swearing-an-oath in [to]-the [to]-sky is-swearing-an-oath in [to]-the
Bpovw TOL Bgov Kot €V W KaONUEVW EMAVW oavtov  23:23 ovat Opw
thronO tou theou kai en to kathEmenO epanO autou ouai humin
2362 Bpovog 35880 2316 0gog 2532 kat 1722 ¢€v 35886 2521 kabnuat 1883 emoavw 846 autog 3759 ovat 5213 Ouelg
[to]-throne  [of]-the  [of]-God and in [to]-the [to]-sitting above [of]-self woe! [tol-yous
YPOUUHATELG Kat QapLoatot OToK pLTOL oTL ATOBEKATOVTE To névoauov Kat T0
grammateis kai farisaioi hupokritai hoti apodekatoute to hEduosmon kai to
1122 ypoppateug 2532 kot 5330 gaploatog 5273 Omokpitng 3754 6TL 586 anodekaTtow 35886 2238 nRduvoopov 2532 kat 358806
writers and Pharisees (oh)-pedants since yous-are-receiving-a-tenth the mint and the
avnoov Kot TO KU HLVOV Kat APNKATE T Baputepa  TOUL VOUOL ™mv KpLow
anEthon kai to kuminon kai afEkate ta barutera tou nomou tEn krisin
432 avnBov 2532 kat 3588 6 2951 Kupivov 2532 Kat 863 apLnL 35880 926 Bapug 35880 3551 voupog 3588 Tnv 2920 KPLOLG
dill and the cumin and yous-send-away the weightier  [of]-the [of]-law the judgment
Kat TO0 EAEOG Kat ™mv ToTW TOLTA 6¢e €0¢eL rownoat KAKEWX un
kai to eleos kai tEn pistin tauta de edei poiEsai kakeina mE
2532 kat 35880 1656 eAgog 2532 kat 3588 tnv 4102 motig 5023 6utog 1161 &¢ 1210 &et 4160 notew 2548 KakewvoG 3361 un
and the compassion and the trust these-things yet was-necessary to-do likewise-those not
apeval  23:24 odnyot TLPAOL ol OWALWovteg  TOV KWvwra ™nv o¢e KOMNAOV KA TOTIVOVTEC
afienai hodEgoi tufloi hoi diblizontes ton kOnOpa tEn de kamElon katapinontes
863 apLnut 3595 66nyog 5185 tupAhog 35886 1368 HLOALlW 35880 2971 kwvwy 3588 tnv 11616 2574 KaunAog 2666 KATATVW
to-let-alone guides opaque the straining-out the gnat the yet camel gulping-down
23:25 ovat Opw YPAUUATELG Kat QapLoatoL OmokpLTat 0Tl KaBapllete TO eEwOev
ouai humin grammateis kai farisaioi hupokritai hoti katharizete to exOthen
3759 ovat 5213 Ouelg 1122 ypappatevg 2532 kot 5330 gaploatog 5273 Omokpltng 3754 6TL 2511 kabaptlw 35886 1855 eEwbev
woe! [to]-yous writers and Pharisees (oh)-pedants since yous-are-cleaning the external
TOL ToTNELOL Kat ™G mapoydog €0wWOev 6¢e YEUOLOW €§ apnayng Kat
tou potEriou kai tEs paropsidos esOthen de gemousin ex harpagEs kai
35880 4221 motnplov 2532 kat 35880 3953 napoylg 2081 eowbev 1161 b 1073 yepw 1537 ek 724 apriayn 2532 kat
[of]-the [of]-cup and [of]-the [of]-plate inside yet they-are-loaded out [of]-snatching and
aKpaoLag 23:26 poapLoate TUQAE Kabaploov MPWTOV TO EVTOG ToL ToTNPELOL
akrasias farisaie tufle katharison prOton to entos tou potEriou
192 akpaaola 5330 gaploato¢ 5185 tupAog 2511 koBopllw 4412 mpwtov 358806 1787 evtog¢ 35880 4221 motnplov
[of]-lack-of-self-control (oh)-Pharisee  (oh)-opaque you-clean! first the inside [of]-the [of]-cup
va yevntat Kat T0 €KTOG auTOL kaBapov  23:27 ovat Opw YPAUUATELG Kat
hina genkEtai kai to ektos autou katharon ouai humin grammateis kai
2443 va 1096 ywopoat 2532 kat 35880 1622 ektoG 846 autog 2513 KaBapog 3759 ovat 5213 bpelg 1122 ypoappateug 2532 Kat
that may-come-to-be and the outside [of]-self clean woe! [to]-yous writers and
papLoatLot OToKpLTOL oTL nopopoladeTe TAPOLG KEKOVLOUEVOLG olTweg eEwbev HEV
farisaioi hupokritai hoti paromoiazete tafois kekoniamenois hoitines exOthen men
5330 gaploatog 5273 bmokpLTng 3754 6TL 3945 napopotalw 5028 tagog 2867 koviaw 3748 60Tl 1855 €§wbev 3303 pev
Pharisees (oh)-pedants since yous-are-resembling [to]-graves [to]-having-been-whitewashed who external in-fact
Qaovtat wpatLot €0WOev oe YEHOULOW 00TEWV VEKPWV Kot noong akoBapolag 23:28
fainontai hOraioi esOthen de gemousin osteOn nekron kai pasEs akatharsias
5316 gawvw 5611 wpatog 2081 eowbev 1161 de 1073 yepw 3747 ooteov 3498 vekpoG 2532 kat 3956 mag 167 akaBapota
they-shine beautiful inside yet they-are-loaded [of]-bones  [of]-the-dead and [of]-every [of]-uncleanness
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QU LW Kut UMELG (XN IIRY Mev PuULVeLOE Lo UVOPWILOLG OlKULOL £0WULV ot e0Lle
houtOs kai humeis exOthen men fainesthe tois anthrOpois dikaioi esOthen de este
3779 o0TwWG 2532 kat 5210 Ouelg 1855 eEwBev 3303 pev 5316 patvw 35880 444 avBpwrog 1344 dikatow 2081 eowbev 1161 6 2075 €Lt

likewise and yous external in-fact yous-shine [to]-those [to]-people is-justifying inside yet yous-are

peoToL OTIOKPLOEWG Kot AVOMLOG 23:29 ovat Opw YPOHUUATELG Kot paploatot

mestoi hupokriseOs kai anomias ouai humin grammateis kai farisaioi
3324 peotog 5272 brokplolg 2532 kat 458 avouLa 3759 ovat 5213 bpelg 1122 ypoppoteug 2532 kat 5330 gapLoatog

soaked [of]-pedantry and [of]-lawlessness woe! [to]-yous writers and Pharisees

f)ﬂOKpLT(Xl 0Tl 0lK050uELTE TOuG Tapoug TWvV nmpopnTwyv Ko KOOUELTE Ta MVNUELX
hupokritai hoti oikodomeite tous tafous tOn profEtOn kai kosmeite ta mnEmeia
5273 bnokpttng 3754 6Tt 3618 olkodopew 358806 5028 tagog 358806 4396 mpopntng 2532 Kat 2885 koOpEW 35880 3419 pvnuetov
(oh)-pedants since yous-construct! the graves [of]-the  [of]-prophets and yous-are-arranging the graves

TWY OKalwv 23:30 Kat Aeyete L. nueda €V TaLG NMEPALG TWVY MO TEPWY NHWY
ton dikaiOn kai legete ei Emetha en tais hEmerais ton paterOn hEmOn
35880 1344 dikalow 2532 kat 3004 Aeyw 1487 ev 5710 €t 1722 ev 35880 2250 fuepa 35880 3962 matnp 2257 €UELG

[of]-the justifying and yous-are-saying if we-were in [to]-the [to]-days [of]-the [of]-fathers [of]-us

OUK av nueBa ALTWY KOlwwvol €V TW alpaTtt TWY npopntwy  23:31 woTe
ouk an Emetha autOn koinOnoi en to haimati tOn profEtOn hOste
3756 00 302av 5710 €t 846 autwG 2844 kowwwvog 1722 ev 358806 129 aipa 35880 4396 mpopntng 5620 wooTe
not ever we-were [of]-them in-partnerships in [to]-the [tol-blood [of]-the [of]-prophets so-too

MO PTUPELTE ¢auTolg oTL viot €0TE TWY  QOVELOAVTWY TOUG npopntog  23:32 Kat

martureite heautois hoti huioi este ton foneusantOn tous profEtas kai
3140 papTUPEW 1438 ¢autov 3754 6Tt 5207 viog 2075 €yt 35880 5407 govevw 35880 4396 mpoenTng 2532 kat

yous-are-witnessing [to]-themselves since sons yous-are [of]-the [of]-murdering the prophets and

OUELS MANPWoATE  TO METPOV TWY  TATEPWY OHWVY 23:33 00l YEWWNUOTA £XWBVWY
humeis plErOsate to metron ton paterOn humOn ofeis genkEmata echidnOn
5210 Opelg 4137 mAnpow 358806 3358 petpov 35880 3962 matnp 5216 DuELG 3789 opig 1081 yevnua 2191 exldva
yous yous-fill-up! the measurement [of]-the [of]-fathers [of]-yous serpents (oh)-crops  [of]-poisonous-snakes

nw¢ puynTe amo ™g KPLOEWG ™neg YEEVVNG 23:34 ol TOLTO Bov EYW

pOs fugEte apo tEs kriseOs tEs geenkEs dia touto idou egO
4459 nwg 5343 pevyw 575an0 35880 2920 kpiolg 358806 1067 yegwva 1223 6t 5124 touvto 2400 16ov 1473 eyw

how yous-may-run-away from [of]-the [of]-judgment [of]-the [of]-Gehenna through this look! |

ATIOOTEAAW mPOC Opag mPoeNTAG Kat goQouGg KoL YPOUUUOTELG 33 ALTWY
apostellO pros humas profEtas kai sofous kai grammateis ex autOn
649 anooTEAAW 4314 mpog 5209 bpog 4396 mpoenTng 2532 Kat 4680 cogog 2532 kat 1122 ypaupotevg 1537 ek 846 auTwg
l-am-commissioning toward yous prophets and wise and writers out [of]-them

OTIOK TEVELTE Kot OTQUPWOETE Kat 33 OLTWY  MOOTLYWOETE €V TaLg aLVAYWYALG OPWY
apokteneite kai staurOsete kai ex autOn mastigOsete en tais sunagOgais humOn
615 amoKkTelvw 2532 Kat 4717 otavpow 2532 kat 1537 ek 846 autwG 3146 pootiyow 1722 €v 35880 4864 ovvaywyn 5216 OELG
yous-shall-kill and yous-shall-impale and out [of]-them  yous-shall-flog in [to]-the [to]-congregations [of]-yous

Kat SlwEeTe amo TTOAEWG €LC TTOAWY 23:35 ONWG €AON €’ Ouacg mov
kai diOxete apo poleOs eis polin hopOs elthE ef’ humas pan
2532 kat 1377 dlwkw 575 ano 4172 mnoAi¢ 1519 1 4172 moAlg 3704 6nwg 2064 gpxopat 1909 emt 5209 vpag 3956 nag
and yous-shall-pursue from [of]-city into city so-that may-come upon yous all

alpa Slkatov EKYXVVVOUEVOV €L ™ne Yng aTmo TOL  QiPaToC aBEA  TOUL dkatlov £WC

haima dikaion ekchunkomenon epi tEs gEs apo tou haimatos abel tou dikaiou heOs
129 aipa 1342 dikatog 1632 ekxew 1909 emt 35886 1093yn 575ano 358806 129 alpa 6 aBeA 35880 1342 6ikatog 2193 £wg

blood just being-poured-out on [of]-the [of]-earth from [of]-the [of]-blood Abel [of]-the [of]-just until

Tou  aipatog  Cayoplov viov Bapaytlov ov E£QPOVELOATE METOEL TOUL Vaou Kat ToUL
tou haimatos zachariou uhiou barachiou hon efoneusate metaxu tou naou kai tou
35880 129 aipa 2197 Caxaptog 5207 viog 914 Bapaxtag 3739 6¢ 5407 povevw 3342 petafv 358806 3485vaog 2532 kat 35880
[of]-the [of]-blood [of]-Zacharias [of]-son  [of]-Berechiah  whom  yous-murdered between [of]-the [of]-temple and [of]-the

Buolaotnpov 23:36  apnv AEYW Opw NEeL TV T (e agot €Mt T™nv YEVEQV TQLTNY
thusiastEriou amEn legO humin hExei tauta panta epi tEn genean tautEn
2379 BuolaoTnpLlov 281 aunv 3004 Aeyw 5213 0pelg 2240 Akw 5023 6utog 3956 mag 1909 emt 3588 tnv 1074 yevea 3778 6uTOG
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